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an S 15 1 25.
ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR
L'ordre du jour est adopté.

RAPPORT PRESENTE PAR LE SECRETAIRE GENERAL EN APPLICATION DU PARAGRAPHE 15 DE
LA RESOLUTION 757 (1992) DU CONSEIL DE SECURITE ET DU PARAGRAPHE 10 DE LA
RESOLUTION 758 (1992) DU CONSEIL DE SECURITE {S/24100 et Corr.l)

Le PRESIDENT : Le Conseil de sécurité va maintenant aborder 1'examen
de la question inscrite a son ordre du jour,

Le Comseil se réunit conformément a 1l'accord auguel il est parvenu lors
de ses consultations antérieures.

Les membres du Conseil sont saisis du rapport présenté par le
Secrétaire gémnéral en application du paragraphe 15 de la résolution 757 (1992)
du Conseil de sécurité et du paragraphe 10 de la résolution 758 (1992) du
Conseil de sécurité, qui est publié sous la cote $/24100 et Corr.l.

L:s membras i+: Conseil sont également saisis d'un projet de résolution
publié sous la cote §/24114, qui a été établi au cours des consultaticns du
Conseil.

Je voudrais appeler l'attention des membres du Conseil sur les documents
suivants : S$/24093, qui contient le texte d'une lettre datée du 11 juin 1992,
adressée au Secrétaire géméral par le Représentant permanent de la
Tchécoslovaquie au).>s de 1'Organisation des Nations Unies; $/24099, qui
contient le texte d'une lettre datée du 15 juin 1992, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le Ministre des affaires étrangéres de la République
de Bosnie-Herzégovine:; et S/24104, gui contient le texte d'ume lettre datée du
16 juin 1962, adressée au Président du Conseil de sécurité par les
Représentants de la Belgique, de la France et du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlamnde du Nord.

Je crois comprendre que le Conseil est prét a voter sur le projet de
résolution dont il est saisi. Si je n'entends pas d'objections, je vais
maintenant mettre le projet de résolution aux voix.

Puisqu'il n'y a pas d'objections, il en est ainsi décidé.

I1 rocede v a main levée.

Votent pour : Autriche, Belgique, Cap-Vert, Chine. Equateur, France,

Hongrie, Inde, Japon, Maroc, Fédération de Russie,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord,

Etats-Unis d'Amérique, Venezuela, Zimbabwe.
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Le PRESIDENT : Le résultat du vote est le suivant : 15 voix pour.
Le projet de résolution a donc été adopté a l'unanimité en tant que résolution
760 (1692). ’ |
Le Conseil de sécurité a ainsi achevé, a ce stade, 1'examen de la
S guestion inscrite A son ordre du jour. Le Conseil de sécurité demeure saisi
de la question.




